
• NÁVOD NA OBSLUHU

KLIMATIZÁCIE
DIAĽKOVÝ OVLÁDAČ

MODELY:
LHUVI-09WFI/LHUVO-09 
LHUVI-12WFI/LHUVO-12 
LHUVI-18WFI/LHUVO-18 
LHUVI-24WFI/LHUVO-24
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NIE STE SI ISTÍ, ČO ROBÍ FUNKCIA?
Pozrite si časti Ako používať základné funkcie a Ako používať pokročilé funkcie v tejto 
príručke, kde nájdete podrobný popis používania vašej klimatizácie.

ZVLÁŠTNA POZNÁMKA
• Dizajn tlačidiel na vašej jednotke sa môže mierne líšiť od zobrazeného príkladu.

Ak vnútorná jednotka nemá konkrétnu funkciu, stlačenie tlačidla tejto funkcie na
diaľkovom ovládači nebude mať žiadny účinok.
Ak existujú veľké rozdiely medzi „Príručkou diaľkového ovládača“ a „NÁVOD NA
POUŽÍVANIE“ v popise funkcie, prednosť má popis „NÁVOD NA POUŽÍVANIE“.

• 

• 

Špecifikácie diaľkového ovládača

Sprievodca rýchlym spustením

8m

3.0V( Dry batteries R03/LR03×2)

-5°C~60°C(23°F~140°F)

Vlož batérie

STLAČTE TLAČIDLO NAPÁJANIA ON/OFF     NASMERUJTE DIALKOVY NA KLIMU 

Vyberte režim VYBERTE TEPLOTU 

VYBERTE RÝCHLOSŤ VENTILÁTORA  

1

6

2

5 4

My  Mode Follow Me
LED

Turbo

Ioniser

Swing

Tim
er

Self Clean

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

RG10A1(D2S)/BGEF
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NOT SURE WHAT A FUNCTION DOES?
Refer to the How to Use Basic Functions and How to Use Advanced Functions sections 
of this manual for a detailed description of how to use your air conditioner. 

SPECIAL NOTE

• Button designs on your unit may differ slightly from the example shown.
If the indoor unit does not have a particular function, pressing that function’s button on
the remote control will have no effect.
When there are wide differentces between “Remote controller Manual” and “USER’S
MANUAL” on function description, the description of “USER’S MANUAL” shall prevail.

• 

• 

Remote Controller Specifications

Quick Start Guide

8m

3.0V( Dry batteries R03/LR03×2)

-5°C~60°C(23°F~140°F)

FIT BATTERIES

POINT REMOTE TOWARD UNITPRESS POWER BUTTON

SELECT MODE  SELECT TEMPERATURE 

SELECT FAN SPEED  

1

6

2

5 4

My Mode Follow Me
LED

Turbo

Ioniser

Swing

Tim
er

Self Clean

Mode

On/Off

Fan

Sleep

AUTOCOOLDRYHEAT

FANHIGHMEDLOW

SET TEMPERATURE

3
AUTO

COOL

DRY

HEAT

FAN

RG10A1(D2S)/BGEF

TIPY NA POUŽÍVANIE DIAĽKOVÉHO OVLÁDANIA

POZNÁMKY PRE POUŽÍVANIE DIAĽKOVÉHO 
OVLÁDANIA

• Diaľkové ovládanie sa musí používať do 8 
metrov od jednotky.
Po prijatí signálu z diaľkového ovládača 
jednotka pípne.
Záclony, iné materiály a priame slnečné svetlo 
môžu rušiť prijímač infračerveného signálu. Ak 
diaľkový ovládač nebudete používať dlhšie ako 
2 mesiace, vyberte batérie.

• 

• 

• 

• 

•

Vkladanie a výmena batérií
Vaša klimatizačná jednotka sa môže dodávať s 
dvoma batériami (niektoré jednotky). Pred 
použitím vložte batérie do diaľkového ovládača.
1. 

 

 

Posuňte zadný kryt z diaľkového ovládača 
smerom nadol, čím odkryjete priehradku na 
batérie. Vložte batérie, pričom dávajte pozor, 
aby sa (+) a (-) konce batérií zhodovali so 
symbolmi vo vnútri priehradky na batérie. 
Zasuňte kryt batérie späť na miesto.

2.

3. 

 POZNÁMKY K BATÉRII
Pre optimálny výkon produktu:
• Nekombinujte staré a nové batérie alebo 
batérie rôznych typov.
• Nenechávajte batérie v diaľkovom ovládači, 
ak zariadenie neplánujete používať dlhšie ako 
2 mesiace.

 LIKVIDÁCIA BATÉRIÍ 

Batérie nelikvidujte ako netriedený komunálny 
odpad. Informácie o správnej likvidácii batérií 
nájdete v miestnych zákonoch.

Zariadenie môže byť v súlade s miestnymi 
národnými predpismi.
  

    

   V Kanade by to malo spĺňať 
    CAN ICES-3(B)/NMB-3(B). 
V USA je toto zariadenie v súlade s časťou 15 

pravidiel FCC. Prevádzka podlieha týmto dvom 
podmienkam:

(1) Toto zariadenie nesmie spôsobovať škodlivé 
rušenie a
(2) toto zariadenie musí akceptovať akékoľvek 
prijaté rušenie, vrátane rušenia, ktoré môže 
spôsobiť nežiaducu činnosť.

Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, že 
vyhovuje limitom pre digitálne zariadenie triedy B 
podľa časti 15 pravidiel FCC. Tieto limity sú 
navrhnuté tak, aby poskytovali primeranú ochranu 
pred škodlivým rušením pri inštalácii v obytných 
priestoroch. Toto zariadenie generuje, používa a 
môže vyžarovať rádiofrekvenčnú energiu a ak nie je 
nainštalované a používané v súlade s pokynmi, 
môže spôsobiť škodlivé rušenie rádiovej 
komunikácie. Neexistuje však žiadna záruka, že pri 
konkrétnej inštalácii nedôjde k rušeniu. Ak toto 
zariadenie spôsobuje škodlivé rušenie rádiového 
alebo televízneho príjmu, čo sa dá zistiť vypnutím a 
zapnutím zariadenia, používateľovi sa odporúča, 
aby sa pokúsil napraviť rušenie jedným alebo 
viacerými z nasledujúcich opatrení:

   Presmerujte alebo premiestnite prijímaciu 
anténu.    Zväčšite vzdialenosť medzi zariadením a 
prijímačom.
   Zapojte zariadenie do zásuvky v inom okruhu, 
než ku ktorému je pripojený prijímač.
   Požiadajte o pomoc predajcu alebo skúseného 
rádio/TV technika.
   Zmeny alebo úpravy, ktoré neschválila strana 
zodpovedná za zhodu, môžu zrušiť oprávnenie 
používateľa prevádzkovať zariadenie.

Manipulácia s diaľkovým ovládačom
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Predtým, ako začnete používať svoju novú klimatizáciu, nezabudnite sa oboznámiť s jej 
diaľkovým ovládaním. Nasleduje krátky úvod k samotnému diaľkovému ovládaču. Pokyny na 
obsluhu vašej klimatizácie nájdete v časti Používanie základných funkcií tohto návodu.

Tlačidlá a funkcie

ON/OFF 

SET

Turns the unit on or off. MODE

OK

TIMER

FRESH

CLEAN

LED

Turbo

Scrolls through operation modes 
as follows:  AUTO  COOL 
DRY HEAT  FAN

FAN SPEED

SWING

Model:

Increases temperate in 
1°C (1°F) increments. 
Max. temperature is 
30°C (86°F).
NOTE: Press together     &
     buttons at the same time
for 3 seconds will alternate
the temperature display
between the °C &  °F.

TEMP

TEMP

RG10B1(D2S)

Used to confirm the selected 
functions

Decreases temperature 
O Oin 1 C(1 F) increments. 

Min. temperature is 
O O16 C(60 F).

Starts and stops the horizontal 
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.

Used to start/stop the ionizer

   Set timer to turn unit on or offScrolls through operation
functions as follows:

The selected symbol will 
flash on the display area, 
press the OK button to 
confirm.

   Selects fan speeds in the
following order: AUTO - 
LOW - MED - HIGH  
NOTE: Holding this button 
down for 2 seconds will 
activate Silence feature.

Enables unit to reach preset 
temperature in shortest 
possible time 

Used to start/stop the Self
Clean or Active Clean function.
(Model dependent, please refer
to the USER’S OPERATION &
INSTALLATION MANUAL).

Turns indoor unit’s LED  display 
and air conditioner buzzer on and 
off (model dependent), which 
create a comfortable and quiet
environment.  

SLEEP
Saves energy duting 
sleeping hours

Fresh(     )     Follow Me(   )   
 AP mode(     )     Fresh ....          




05

Model: RG10A1(D2S)/BGEF

Spúšťa a zastavuje horizontály
pohyb lamiel. Podržaním na 2 
sekundy spustíte funkciu 
automatického otáčania 
vertikálnej žalúzie.

SET

ON/OFF 
Zapať alebo vypať jednotku.

MODE

FRESH

ECO/GEAR

TEMP

TIMER
Nastavte časovač na zapnutie alebo vypnutie

  ECO     GEAR(75%)
      GEAR(50%)    Predchádzajúce nastavenie

mód          ECO ......

OK
Potvrdenie vybraj funkcie

Používa sa na spustenie a 
zastavenie funkcie čerstvý vzduch.

CLEAN
Používa sa na spustenie/zastavenie 
Samočistenia alebo aktívneho čistenia
(V závislosti od modelu, pozrite si

LED
Zapne LED displej vnútornej jednotky
a bzučiak klimatizácie, zapnutý alebo 
vypnutý (v závislosti od modelu),ktoré
vytvorí pohodlné a tiché 
prostredie.

Turbo
Umožňuje jednotke 
dosiahnuť nastavenú 
teplotu v čo najkratšom 
čase.

Stlačením tohto tlačidla vstúpite do
energeticky účinného režimu a
postupnosť nasledovného:

Prechádza cez prevádzkové režimy
nasledovne: AUTO  COOL 
DRY HEAT  FAN
POZNÁMKA: Režim HEAT nie je
podporovaný iba v režime chladenia.

návod na použitie)

Zníženie teploty o 1°C
Minimálna teplota je 16°C

Prechádzanie 
prevádzkovými 
funkciami:
Breeze Away( ) Sleep
( ) Follow Me( )
AP mode( ) Breeze
Away ...

TEMP

FAN SPEED
Nastavenie rýchlosti 
ventilátora v nasledujúcom 
poradí:AR + 20% 40% 60% 
80% 100% Stlačením tlačidla TEMP 
zvýšite alebo znížite rýchlost
 ventilátora v 1% prírastkoch.

SWING

Zvyšuje teplotu v 
prírastkoch 1°C.
Maximálna teplota je 30°C.
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Indikátory vzdialenej obrazovky

Upozornenie:
Všetky ukazovatele zobrazené na obrázku slúžia na účely jasnej 
prezentácie. Ale počas skutočného
prevádzke, na displeji sa zobrazia iba príslušné znaky funkcií.

Informácie sa zobrazia po zapnutí diaľkového ovládača.

Funkcia ticha 
displej

Horizontálna žalúzia 
Vertikálny displej s 
automatickým otáčaním 
lamiel
Zobrazenie režimu 
TURBO

Nie je k dispozícii pre túto 
jednotku

Displej Breeze Away

Displej funkcie aktívneho čistenia nie je k dispozícii 

Displej funkcie Fresh 

Zobrazenie režimu spánku

Displej funkcie Nasleduj ma

Displej funkcie bezdrôtového ovládania

Displej detekcie slabej batérie (bliká)

LOW

MED

Indikátor prenosu 
Rozsvieti sa, keď 
diaľkové ovládanie vyšle 
signál do vnútornej 
jednotky

TIMER ON displej

TIMER OFF displej

FAN SPEED  Zobrazuje 
zvolenú rýchlosť ventilátora:

MODE Zobrazenie 
aktuálneho módu na 
displeji.

HIGH

AUTO

Túto rýchlosť ventilátora 
nie je možné nastaviť v 
režime AUTO alebo DRY.

    

ECO  
Zobrazí sa, keď je 
aktivovaná funkcia ECO
GEAR 
Zobrazí sa, keď je 
aktivovaná funkcia GEAR

LOCK 
Zobrazí sa, keď je 
aktivovaná funkcia LOCK.

Zobrazenie teploty/časovača/
otáčky ventilátora
Zobrazuje predvolenú 
nastavenú teplotu alebo 
nastavenie rýchlosti 
ventilátora alebo časovača pri 
používaní funkcií TIMER ON/
OFF.

Teplotný rozsah 16-30C

(20-28 C/68-82 F)o
(závisí od modelu)
Rozsah nastavenia časovača: 
0-24 hodín
Rozsah nastavenia
rýchlosti ventilátora: AU
-100%.Displej je prázdny, keď
pracujúci v režime FAN.

05

Model: RG10A1(D2S)/BGEF

Starts and stops the horizontal 
louver movement. Hold down
for 2 seconds to initiate vertical
louver auto swing feature.

ON/OFF 

SET

Turns the unit on or off.
MODE

OK

TIMER

FRESH

CLEAN

LED

Turbo

ECO/GEAR

Scrolls through operation modes 
as follows: AUTO  COOL 
DRY HEAT  FAN

FAN SPEED

SWING

Increases temperate in 
1°C (1°F) increments. 
Max. temperature is 
30°C (86°F).
NOTE: Press together     &
     buttons at the same time
for 3 seconds will alternate
the temperature display
between the °C &  °F.

TEMP

TEMP

Used to confirm the selected 
functions

Decreases temperature 
O Oin 1 C(1 F) increments. 

Min. temperature is 
O O16 C(60 F).

Used to starts and stops the 
Fresh feature.

   Set timer to turn unit on or off

  ECO     GEAR(75%)
      GEAR(50%)    

mode     ECO ......
Scrolls through operation
functions as follows:
Breeze Away(     )    Sleep
(    ) Follow Me(     )   
AP mode(     )     Breeze 
Away ...


 



The selected symbol will 
flash on the display area, 
press OK button to confirm. 

   Selects fan speeds in the
   following order:  AU 


 20% 
60%  40%  80%  100%.  

Press the TEMP    or     button
to increase/decrease the fan
speed in 1% increments. 

Enables unit to reach pr
temperature in shortest 
possible time 

Previous setting

Used to start/stop the Self
Clean or Active Clean function.
(Model dependent, please refer
to the USER’S OPERATION &
INSTALLATION MANUAL).

Turns indoor unit’s LED display 
and air conditioner buzzer on and 
off (model dependent), which 
create a comfortable and quiet 
environment. 

NOTE: HEAT mode is not 
supported by the cooling only
appliance.

  Press this button to enter the
energy efficient mode in a  

  sequence of following:  
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MODE

Ako používať základné funkcie

Režim AUTO 

Režim COOL alebo HEAT 

Režim DRY 

Vyberte režim AUTO Nastavte požadovanú teplotu 

POZNÁMKA:
1. V režime AUTO jednotka automaticky zvolí funkciu COOL, FAN alebo HEAT na základe 
nastavenej teploty.
2. V režime AUTO nie je možné nastaviť rýchlosť ventilátora.

Zapnite klimatizáciu

Vyberte režim DRY Nastavte požadovanú teplotu Zapnite klimatizáciu

Režim FAN 

Vyberte režim FAN Zapnite klimatizáciu

Zvoľte režim COOL/HEAT Nastavte teplotu Zapnite klimatizáciuNastavte rýchlosť ventilátora

Nastavte rýchlosť ventilátora

POZNÁMKA: V režime DRY nie je možné nastaviť rýchlosť ventilátora, pretože už bola riadená automaticky.

POZNÁMKA: V režime FAN nemôžete nastaviť teplotu. V dôsledku toho sa na vzdialenej obrazovke 
nezobrazuje žiadna teplota. 

UPOZORNENIE Pred uvedením do prevádzky sa uistite, že je jednotka zapojená do zásuvky a či 
je k dispozícii napájanie. 

MODE

MODE

MODE
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MODE

How to Use Basic Functions

AUTO Mode 

COOL or HEAT Mode 

DRY Mode 

Select AUTO mode Set your desired temperature 

NOTE:
1. In AUTO mode, the unit will automatically select the COOL, FAN, or HEAT function based on

the set temperature.
2. In AUTO mode, fan speed can not be set.

Turn on the air conditioner

Select DRY mode Set your desired temperature Turn on the air conditioner

FAN Mode 

Select FAN mode Turn on the air conditioner

Select COOL/HEAT mode Set the temperature 
Turn on the air 
conditionerSet the fan speed

Set the fan speed

NOTE: In DRY mode, fan speed can not be set since it has already been automatically controlled.

NOTE: In FAN mode, you can’t set the temperature. As a result , no temperature displays in remote screen. 

Before operation, please ensure the unit is plugged in and power is available. ATTENTION

MODE

MODE

MODE

Nastavenie TIMER

Nastavenie TIMER ON

Nastavenie TIMER OFF

Nastavenie TIMER ON & OFF (príklad)

TIMER ON/OFF - Nastavte čas, po ktorom sa jednotka automaticky zapne/vypne.

Stlačením tlačidla TIMER 
spustíte sekvenciu času 
zapnutia.

Stlačte Temp. tlačidlo nahor alebo 
nadol pre viacnásobné nastavenie 
požadovaného času zapnutia jednotky.

Stlačte Temp. tlačidlo nahor alebo 
nadol pre viacnásobné nastavenie 
požadovaného času vypnutia jednotky. 

POZNÁMKA:
1. Keď nastavíte TIMER ON alebo TIMER OFF, čas sa každým stlačením zvýši o 30 minút, až do 10 
hodín. Po 10 hodinách až do 24 hodín sa bude zvyšovať v prírastkoch po 1 hodine. (Napríklad 5-krát 
stlačte, aby ste získali 2,5 h, a stlačte 10-krát, aby ste dostali 5 h.) Časovač sa vráti na 0,0 po 24.
2. Zrušte ktorúkoľvek funkciu nastavením jej časovača na 0,0 h.

Nasmerujte diaľkové ovládanie na 
jednotku a počkajte 1 sekundu, 
aktivuje sa TIMER ON.

Stlačením tlačidla TIMER spustíte 
časovú sekvenciu VYPNUTIA.

Nasmerujte diaľkový ovládač na 
jednotku a počkajte 1 sekundu, 
aktivuje sa TIMER OFF.

Akuálny
čas 1PM

2:00PM 3:00PM 4PM 5PM 6PM

Spustí sa 
časovač 

Jednotka

ZAPNE
Jednotka
VYPNE

2.5 o hodiny neskôr
O 5 hodín neskôr

3:30PM

Príklad: Ak je aktuálny časovač 
13:00, ak chcete nastaviť časovač 
podľa vyššie uvedených krokov, 
jednotka sa zapne o 2,5 hodiny 
neskôr (15:30) a vypne sa o 18:00.

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1sec

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

ON/OFF

MODE

FAN

SHORTCUT
TIMER ON

TIMER OFF

TEMP
SLEEP

1sec

x5

xn xn

x10

xn

Majte na pamäti, že časové obdobia, ktoré nastavíte pre obe funkcie, sa vzťahujú na hodiny po 
aktuálnom čase.

TIMER 

TIMER 

TIMER 
TIMER 



10
11

How to Use Advanced Functions

Swing function

Airflow direction

LED DISPLAY

Press Swing button

The horizontal louver will swing up and down 
automatically when pressing Swing button. 
Press again to make it stop.

If continue to press the SWING button, five
different airflow directions can be set. The
louver can be move at a certain range each
time you press the button. Press the button 
until the direction you prefer is reached.

NOTE: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one second,
the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for cleaning. Press and hold
MODE and SWING buttons together for one second to reset the louver(Model dependent).

Keep pressing this button more than 2 seconds, 
the vertical louver swing function is activated. 
(Model dependent)

2s

Keep pressing this button more than 5 seconds, 
the indoor unit will display the actual room 
temperature. Press more than 5 seconds again 
will revert back to display the setting temperature.

Press this button to turn on and turn off 
the display on the indoor unit.

5s

Press LED button Press this button more 
than 5 seconds(some units)

Swing

LED LED

Swing

Swing

ECO/GEAR function

Under cooling mode, press this button, the remote controller will adjust the temperature 
automatically to 24  C/75  F, fan speed of Auto to save energy (only when the set temperature 
is less than 24  C/75  F). If the set temperature is above 24  C/75  F, press the ECO button, 
the fan speed will change to Auto, the set temperature will remain unchanged.

NOTE:
Pressing the ECO/GEAR button, or modifying the mode or adjusting the set temperature to less 
than 24  C/75  F will stop ECO operation.
Under ECO operation, the set tmeperature should be 24  C/75  F or above, it may result in 
insufficient cooling. If you feel uncomfortable, just press the ECO button again to stop it.

O

O

O

OOO

O

O

OO

Press this button to enter the energy efficient mode in a sequence of
following:
ECO      GEAR(75%)      GEAR(50%)      Previous setting mode       ECO......

Note:This function is only available under COOL mode.

ECO operation:

GEAR operation:
Press the ECO/GEAR button to enter the GEAR operation as following:
75%(up to 75% electrial energy consumption)

50%(up to 50% electrial energy consumption)

Previous setting mode.

Under GEAR operation, the display on the remote controller will alternage between 
electical energy consumption and set temperature.
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How to Use Advanced Functions

Swing function

Airflow direction

LED DISPLAY

Press Swing button

The horizontal louver will swing up and down 
automatically when pressing Swing button. 
Press again to make it stop.

If continue to press the SWING button, five
different airflow directions can be set. The
louver can be move at a certain range each
time you press the button. Press the button 
until the direction you prefer is reached.

NOTE: When the unit is off, press and hold MODE and SWING buttons together for one second,
the louver will open for a certain angle, which makes it very convenient for cleaning. Press and hold
MODE and SWING buttons together for one second to reset the louver(Model dependent).

Keep pressing this button more than 2 seconds, 
the vertical louver swing function is activated. 
(Model dependent)

2s

Keep pressing this button more than 5 seconds, 
the indoor unit will display the actual room 
temperature. Press more than 5 seconds again 
will revert back to display the setting temperature.

Press this button to turn on and turn off 
the display on the indoor unit.

5s

Press LED button Press this button more 
than 5 seconds(some units)

Swing

LED LED

Swing

Swing

Funkcia ECO/GEAR

Stlačením tohto tlačidla vstúpite do energeticky úsporného režimu v 
nasledujúcom poradí:
ECO      GEAR(75%)      GEAR(50%)      Predchádzajúci režim        ECO......
Poznámka: Táto funkcia je dostupná len v režime COOL.

ECO prevádzka:
V režime chladenia stlačte toto tlačidlo, diaľkový ovládač upraví teplotu 
automaticky na 24 C/75 F, rýchlosť ventilátora Auto na úsporu energie (iba pri nastavenej teplote) 
Ak je nastavená teplota vyššia ako 24 C/75 F, stlačte tlačidlo ECO, rýchlosť ventilátora sa zmení 
na Auto, nastavená teplota zostane nezmenená.
POZNÁMKA: 
Stlačením tlačidla ECO/GEAR alebo úpravou režimu alebo úpravou nastavenej teploty na nižšiu 
hodnotu .
Ak nastavíte teplotu nižšiu ako 24C/75 F funkcia ECO sa vypne.
Pri prevádzke ECO by mala byť nastavená teplota 24 C/75 F alebo viac, môže to mať za 
následok nedostatočné chladenie. Ak sa cítite nepohodlne, stačí znova stlačiť tlačidlo ECO, aby 
ste to zastavili.

GEAR operation:
Stlačením tlačidla ECO/GEAR vstúpite do prevádzky GEAR nasledovne:
75%(až 75% spotreby elektrickej energie)

50%(až 50% spotreby elektrickej energie)

Predchádzajúci režim nastavenia.
Pri prevádzke GEAR sa bude displej na diaľkovom ovládači striedať medzi spotrebou 
elektrickej energie a nastavenou teplotou.



12

Funkcia FP

Funkcia LOCK

Ak chcete aktivovať/deaktivovať funkciu Tichý režim, podržte stlačené tlačidlo 
Ventilátor na viac ako 2 sekundy.
Kvôli nízkej frekvencii prevádzky kompresora môže dôjsť k nedostatočnému 
chladiacemu a vykurovaciemu výkonu. Stlačením tlačidla ON/OFF, Mode, Sleep, 
Turbo alebo Clean počas prevádzky zrušíte funkciu stíšenia.

Funkcia tichý režim

Clean

5s5s

Turbo

Jednotka bude pracovať pri vysokej rýchlosti 
ventilátora (keď je kompresor zapnutý) s 
teplotou automaticky nastavenou na 8 C/46 F.

2

+ Ak chcete aktivovať funkciu uzamknutia, stlačte 
súčasne tlačidlo Clean a Turbo na viac ako 5 sekúnd. 
Všetky tlačidlá nereagujú, okrem opätovného stlačenia 
týchto dvoch tlačidiel na dve sekundy na deaktiváciu 
uzamknutia.

2s

Stlačením tlačidla On/Off, Sleep, Mode, Fan a Temp. tlačidlo počas prevádzky túto funkciu zruší. 

Stlačte toto tlačidlo 2-krát počas jednej sekundy v režime HEAT a nastavení 
teploty na 16 alebo  20 C.
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FP function

LOCK function

O OO O

Keep pressing Fan button for more than 2 seconds to activate/disable Silence 
function.
Due to low frequency operation of compressor, it may result in insufficient cooling 
and heating capacity. Pressing ON/OFF, Mode, Sleep, Turbo or Clean button while 
operating will cancel silence function.

Silence function

Clean

5s5s

Turbo

Press this button 2 times during one second under HEAT Mode and setting temperature of 
16  C/60  F or 20  C/68  F.

The unit will operate at high fan speed (while
compressor on) with temperature automatically
set to 8 C/46 F.  

2

+ Press together Clean button and Turbo button at the 
same time more than 5 seconds to activate Lock function.
All buttons will not response except pressing these two 
buttons for two seconds again to disable locking.

2s

Pressing On/Off, Sleep, Mode, Fan and Temp. button while operating will cancel this function. 

Funkcia SET

aleboSET SET OK

Poznámka: Funkcia SLEEP nie je dostupná
v režime FAN alebo DRY. 

Sleep function (     ) :
Funkcia SLEEP sa používa na zníženie 
spotreby energie počas spánku (a 
nepotrebujete rovnaké nastavenia teploty, 
aby ste zostali v pohodlí). Túto funkciu je 
možné aktivovať iba pomocou diaľkového 
ovládača.  

  Ak je funkcia pamäte zastavená,   OF
sa na obrazovke zobrazí na 3 sekundy.   
Keď je funkcia pamäte aktivovaná, stlačte 
tlačidlo ON/OFF, posun režimu alebo 
výpadok napájania nezruší funkciu Follow 
me.

Funkcia Nasleduj ma ( ):
Funkcia FOLLOW ME umožňuje diaľkovému 
ovládaču merať teplotu na jeho aktuálnom 
mieste a odosielať tento signál do klimatizácie 
každé 3 minúty. Keď používate režimy AUTO, 
COOL alebo HEAT, meranie okolitej teploty z 
diaľkového ovládača (namiesto zo samotnej 
vnútornej jednotky) umožní klimatizácii 
optimalizovať teplotu okolo vás a zabezpečiť 
maximálny komfort. 
POZNÁMKA: Stlačením a podržaním tlačidla 
Turbo na sedem sekúnd spustíte/zastavíte 
pamäť 
funkcia funkcie Follow Me.

   Ak je aktivovaná funkcia pamäte,  On
   sa na obrazovke zobrazí na 3 sekundy.

AP function (       ) :
Ak chcete vykonať konfiguráciu 
bezdrôtovej siete, vyberte režim AP. Pri 
niektorých jednotkách nefunguje stlačením 
tlačidla SET. Ak chcete vstúpiť do režimu 
AP, nepretržite stláčajte tlačidlo LED 
sedemkrát za 10 sekúnd.   

“     ”

“     ”

        [  ]: Ak má váš diaľkový ovládač tlačidlo Breeze Away, Fresh alebo Sleep, nemôžete 
   pomocou tlačidla SET vyberte funkciu Breeze Away, Fresh alebo Sleep. 

FRESH (  ):
Keď sa spustí funkcia FRESH, 

UV-C lampa a generátor iónov sú pod 
napätím a pomôžu vyčistiť vzduch v 
miestnosti.

Breeze Away function (  ):
Táto funkcia zabraňuje priamemu prúdeniu 
vzduchu fúkajúcemu na telo a dáva vám 
pocit, že si doprajete hodvábny chlad.
POZNÁMKA: Táto funkcia je dostupná len v 
režime Chladenie, Ventilátor a 
Odvlhčovanie.

Stlačením tlačidla SET vstúpte do nastavenia funkcie a potom stlačením tlačidla SET 
alebo tlačidla TEMP vyberte požadovanú funkciu. Zvolený symbol bude blikať na ploche 
displeja, potvrďte stlačením tlačidla OK.   
Ak chcete zrušiť zvolenú funkciu, vykonajte rovnaký postup ako vyššie. 
Stlačením tlačidla SET môžete prechádzať prevádzkovými funkciami nasledovne:




